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Nazwa zadania:

Rozbudowa Pawilonu nr 3

Inwestor:

Szpital Kliniczny Dzieciatka Jezus

Generalny Wykonawca:

Art Global Sp. z o.0.

Odpowiedzialny od GW: Branza:

budowlanafsanitarna / elektryczna

Przekazujacy: Pawel Watachowski

Adresat:

Szpital Kliniczny Dziecigtka Jezus

Inspektor Nadzoru

Element/ materiat/ urzadzenie/ system, ktérego dotyczy zgtoszenie: rury elektroinstalacyjne

Wedtug ponizszego zestawienia przekazuje sie w celu:

Do akceptacji

Do realizaciji Do informaciji

1. Lista dokumentéw zalaczonych:

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr: VI/2015

2. Miejsce wbudowania /zainstalowania:

Instalacje elektryczne w obiekcie

Podpis sktadajacego:

Przyjeto:

INSPEKTORA NADZORU INWESTORSKIEGO:

Zatwierdzono bez uwag

INSPEKTOR MADZORU
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Nr V12015

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Rury elektroinstalacyjne typu: RKWG

2. Nr typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacj¢ wyrobu budowlanego, wymagany
zgodnie z art.11 ust.4:
Typ rur i data produkcji podana jest na etykietach lub dokumentacji towarzyszacej.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca
zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczng:

Rury przeznaczone sg do zabezpieczania przewodow i/lub kabli w instalacjach elektrycznych przed czynnikami
mechanicznymi (sita nacisku do 750N). Stanowig réwniez okreslong ochrone elektryczna. Materiat o bardzo
dobrych wiasciwosciach dielektrycznych, w bardzo duzym stopniu odporny na promieniowanie UV

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta,
wymagany zgodnie z art. 11 ust.5:

Z.P.T.S. Amplast dla:

Zaklad Przetworstwa Tworzyw Sztucznych Ingremio - Peszel

ul. Laskowska 93

32-329 Bolestaw

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktérego pelnomocnictwo
obejmuje zadania okreslone w art. 12 ust. 2: Nie dotyczy

6. System lub systemy oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w
zalaczniku V: System 4

7. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego objetego normg zharmonizowana:
PN-EN 61386-1:2011; PN-EN 61386-22: 2005, zharmonizowane z dyrektywa: 2006/95/EC (LVD).

8. W przypadku deklaracji wiasciwoséci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego wydana zostata
europejska ocena techniczna: Nie dotyczy

9. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Odpornos¢ na $ciskanie 750N

3 PN-EN 61386-1:2011; PN-EN 61386-22:2005
Odpornos$¢ na uderzenie $rednia (2kg/100mm) 3 PN-EN 61386-1:2011, PN-EN 61386-22:2005
Dlugotrwala temperatura minimalna od -25°C 4 PN-EN 61386-1:2011
Diugotrwata temperatura maksymalna | do +60°C 1 PN-EN 61386-1:2011
Odporno$é na zginanie gietka 2 PN-EN 61386-1:2011, PN-EN 61386-22:2005
Rozprzestrzenianie ptomienia Nie rozprzestrzeniajace | 6.5.1 | PN-EN 61386-1:2011

10. Whasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 i 2 sa zgodne z whasciwosciami  uzytkowymi deklarowanymi w
punkcie 9.

Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w
pkt 4.




